418629-2023 - Contract modification See the notice on TED website

Germany-Frankfurt-on-Main: Railway bridge construction work
OJ S 131/2023 11/07/2023

Modification notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting authority/entity

.1. Name and addresses
Official name: DB Netz AG (Bukr 16)
Postal address: Adam-Riese-Stralle 11-13
Town: Frankfurt Main
NUTS code: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Postal code: 60327
Country: Germany
Contact person: Schellenberger, Victoria
E-mail: obm-nord@deutschebahn.com
Telephone: +49 5112862151
Internet address(es):
Main address: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I1.1.1. Title
Ern. EU Hermann-Fortmann-Str., Strecke 1423 km 5,220
Reference number: 21FEI51719

I.1.2. Main CPV code
45221112 Railway bridge construction work

I1.11.3. Type of contract
Works

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
45221115 Construction work for steel bridges

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE501 Bremen, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: Bremen-Vegesack

1.2.4. Description of the procurement at the time of conclusion of the contract

Erneuerung der EU Hermann-Fortmann-Str. in Bremen-Vegesack Erstellung Bauzustand inkl.

drei
Hilfsbriickenketten
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Erstellung Endzustand inkl. drei Stahliberbauten als Dickblechtrog mit einer Stutzweite von
ca. 16,5m
Strallenbau

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement, dynamic purchasing system or
concession
Duration in days: 1

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

Section V: Award of contract/concession

Contract No: 21FEI51719

Title:
Ern. EU Hermann-Fortmann-Str., Strecke 1423 km 5,220

V.2. Award of contract/concession

V.2.1. Date of conclusion of the contract/concession award decision
19/08/2021

V.2.2. Information about tenders
The contract/concession has been awarded to a group of economic operators: no

V.2.3. Name and address of the contractor/concessionaire
Official name: Eiffage Infra-Nordwest GmbH
Town: Wallenhorst
NUTS code: DE94E Osnabrick, Landkreis
Postal code: 31632
Country: Germany
The contractor/concessionaire is an SME: no

V.2.4. Information on value of the contract/lot/concession
Total value of the procurement: 0,01 EUR

Section VI: Complementary information

VI.3. Additional information
Die interessierten Wirtschaftsteilnehmer missen dem Auftraggeber mitteilen, dass sie an den
Auftragen
interessiert sind; die Auftrage werden ohne spatere Veroffentlichung eines Aufrufs zum
Wettbewerb vergeben.
Durch den Wirtschaftsteilnehmer sind als Teilnahmebedingung neben den unter 111.2.1 bis Ill.
2.4 genannten
Erklarungen/Nachweisen folgende weitere Erklarungen/Nachweise erforderlich
Erklarung, ob und in wieweit mit dem/den vom AG beauftragten Ingenieurburo(s)
Verbundenheit
(gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18 AktG / verwandtschaftliche Beziehungen
zwischen
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Organen des Bieters und Organen des Ingenieurblros) oder wirtschaftliche Abhangigkeit
besteht. Bei

Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne Mitglied eine entsprechende Erklarung
abzugeben hat.

Beauftragte(s) Ingenieurburo(s):

1. DB Engenieering & Consulting GmbH

2. BUNG Ingenieure AG

3. ai Consult GmbH

Der Auftraggeber behalt sich vor, Angebote von Bietern auszuschliel3en, die unter Mitwirkung
eines

vom Auftraggeber beauftragten Ingenieurburos erstellt wurden. Gleiches gilt, wenn zwischen
Bieter und

beauftragtem Ingenieurbiro eine gesellschaftsrechtliche/verwandtschaftliche Verbundenheit
oder wirtschaftliche

Abhangigkeit besteht.

Fragen zu den Vergabeunterlagen oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen,
dass dem

Auftraggeber unter Berticksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine Beantwortung
spatestens sechs

Tage vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage
maglich ist. Der

414

Auftraggeber behalt sich vor, nicht rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb von
weniger als sechs

Tagen vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage
zu beantworten.

Der Auftraggeber behalt sich die Anwendung von §§ 123, 124 GWB vor.

Bei Durchflihrung eines Verhandlungsverfahrens behalt sich der Auftraggeber die Méglichkeit
vor, den Auftrag

auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.
Corona-Virus: Der Auftraggeber behalt sich vor, wegen moéglicher Undurchfihrbarkeit der hier
ausgeschriebenen Leistungen wegen Einschrankungen aufgrund der Corona-Epidemie den
Zuschlag nicht zu

erteilen/das Vergabeverfahren aufzuheben bzw. einzustellen.

Hinweise des Auftraggebers zu Corona:

1. Die mit Erlass des BMI vom 23.03.2020, Ziff. Il (BW | 7 — 70406/21#1, abrufbar unter https://
www.bmi.bund.de/SharedDocs/downloads/DE/veroeffentlichungen/2020/coronalerlass-
bauwesencorona-20200323.pdf? __ blob=publicationFile&v=1 herausgegebenen Hinweise zur
Handhabung von

Bauablaufstérungen werden auf den abzuschlieRenden Vertrag entsprechend angewendet.
Die dortigen

Aussagen zum Umgang mit und Nachweis von Hoherer Gewalt macht der Auftraggeber sich
Zu eigen.

2. Angebote mussen weiterhin verbindlich sein und den Vergabeunterlagen entsprechen. Von
den

Vergabeunterlagen abweichende Angebote oder Angebote mit Vorbehalten, z. B. bei
Terminen, missen

ausgeschlossen werden. Von entsprechenden Erklarungen bitten wir daher abzusehen.

VI1.4. Procedures for review
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Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer des Bundes
Postal address: Villemomblerstr. 76
Town: Bonn
Postal code: 53123
Country: Germany

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Die Geltendmachung der Unwirksamkeit einer Auftragsvergabe in einem
Nachprufungsverfahren ist fristgebunden. Es wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten
Fristen verwiesen. Nach § 135 Abs. 2 S. 2 GWB endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach Ablauf der jeweiligen Frist kann
eine Unwirksamkeit nicht mehr festgestellt werden.

VI.5. Date of dispatch of this notice
06/07/2023

Section VII: Modifications to the contract/concession

VII.1. Description of the procurement after the modifications

VII.1.1. Main CPV code
45221112 Railway bridge construction work

VIl.1.2. Additional CPV code(s)
45221115 Construction work for steel bridges

VII.1.3. Place of performance
NUTS code: DE501 Bremen, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: Bremen-Vegesack

VIl.1.4. Description of the procurement
Erneuerung der EU Hermann-Fortmann-Str. in Bremen-Vegesack Erstellung Bauzustand inkI.
drei
Hilfsbrickenketten
Erstellung Endzustand inkl. drei Stahluberbauten als Dickblechtrog mit einer Stutzweite von
ca. 16,5m
Strallenbau

VII.1.5. Duration of the contract, framework agreement, dynamic purchasing system or
concession
Duration in days: 1

VIl.1.6. Information on value of the contract/lot/concession
Total value of the contract/lot/concession: 0,01 EUR

VII.1.7. Name and address of the contractor/concessionaire
Official name: Eiffage Infra-Nordwest GmbH
Town: Wallenhorst
NUTS code: DE94E Osnabrick, Landkreis
Postal code: 31632
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Country: Germany
The contractor/concessionaire is an SME: no

VIl.2. Information about modifications

VIl.2.1. Description of the modifications
Nature and extent of the modifications (with indication of possible earlier changes to the
contract):
AvL 58 zusatzlicher statischer Nachweis verlangerte Nutzung GEW-Muffer

VIl.2.2. Reasons for modification
Need for additional works, services or supplies by the original contractor/concessionaire (Art.
43(1)(b) of Directive 2014/23/EU, Art. 72(1)(b) of Directive 2014/24/EU, Art. 89(1)(b) of
Directive 2014/25/EU)Description of the economic or technical reasons and the inconvenience
or duplication of cost preventing a change of contractor:
Gegenstand des Vertrages ist die Erneuerung der Eisenbahnlberfiihrung Hermann-Fortmann-
StraRe in Bremen. Aufgrund der SPP-Verschiebung zum Einbau der Uberbauten sind die
Baubehelfe fir die Hilfsbriicken mit GEWI-Ankern und MuffenstéRen fir die verlangerte
Einsatzdauer auf Ermudung nachzuweisen. Die zusatzlichen Leistungen sind nicht Teil der
Ausschreibung und wurden erst im Zuge der Realisierung erkannt. Sie sind fir die erfolgreiche
Umsetzung des Gesamtprojektes notwendig und zum Hauptvertrag nicht trennbar. Die
zusatzlich erforderlichen Leistungen sind im Zusammenhang mit den vertraglich vereinbarten
Arbeiten durchzufuhren.

VII.2.3. Increase in price
Updated total contract value before the modifications (taking into account possible earlier
contract modifications and price adaptions and, in the case of Directive 2014/23/EU, average
inflation in the Member State concerned)
Value excluding VAT: 9 408 499,79 EUR
Total contract value after the modifications
Value excluding VAT: 9 418 499,79 EUR
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